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Thank you for choosing this product.

This user manual contains important information on safety and instructions intended to
assist you in the operation and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this user manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious injury or death risk

A RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

& FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
A CAUTION Injury or property damage risk
m IMPORTANT Operating the system correctly
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1 INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

1.1 Avertismente generale privind siguranta

« Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza
aparatul si pastrati acest manual pentru consultare
viitoare.

/N va rugam sa verificati ambalajul masinii inainte de
instalare si suprafata exterioara a masinii dupa
indepartarea ambalajului. Nu utilizati masina daca
pare deteriorata sau daca a fost deschis ambalajul.

» Materialele ambalajului protejeaza masina de orice
deteriorari care pot aparea in timpul transportului.
Materialele ambalajului sunt atat ecologice, cat si
reciclabile. Utilizarea materialelor reciclate reduce
consumul de materii prime si scade productia de
deseuri.

/\ Acest aparat poate fi utilizat de catre copii cu
varsta mai mare de 8 ani Si persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau care nu au
experienta si cunostinte necesare, in afara cazului in
care au fost supravegheati sau instruiti in legatura cu
folosirea aparatului de catre o persoana. Copiilor nu
trebuie sa li se permita sa se joace cu aparatul.

A indepartati ambalajul si nu-I I&sati la iTndemana
copiilor.

/N Mentineti copiii departe de detergenti sau aditivi de
clatire.
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/\ Este posibil ca, dupa spalare, in masina sa
ramana reziduuri. Tineti copiii la distanta de masina
cand aceasta este deschisa.

1.2 Avertismente privind instalarea

* Alegeti loc potrivit si sigur pentru a amplasa masina.
+ Folositi numai piese de schimb originale.

/2 /\Deconectati masina de la retea inainte de
instalare.

AN Masina poate fi instalata doar de catre un agent de
service autorizat. Instalarea de catre orice alta
persoana in afara unui agent autorizat poate duce la
anularea garantiei.

/\ Verificati daca sistemul intern de sigurante este
conectat conform reglementarilor privind siguranta.

/N\Toate conexiunile electrice trebuie s fie

compatibile cu valorile de pe placuta masinii.

/A\/\ Asigurati-vé cd masina nu este asezata pe
cablul de alimentare.

ANU utilizati niciodata un cablu prelungitor sau prize
multiple.

/\ Priza trebuie sa fie accesibild dupa ce masina a
fost montata.

» Dupa montare, pentru prima data rulati masina fara
sarcina.

/2\/\Masina nu trebuie conectata la priza in timpul
pozitionarii.
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/Nintotdeauna folositi stecherul captusit cu care este
dotata masina.

/\/\Daci este deteriorat, caclul electric trebuie
inlocuit numai de catre un electrician calificat.

» Conectati furtunul direct la robinetul de apa.
Presiunea furnizata de robinet trebuie sa fie de
minimum 0,03 MPa si de maximum 1 MPa. Daca
presiunea depaseste 1 MPa, o supapa reductoare
de presiune trebuie montata intre conexiuni.

1.3 in timpul utilizarii

* Aceasta masina este destinata exclusiv uzului
casnic, nu o folositi in alte scopuri. Utilizarea in
scopuri comerciale va duce la anularea garantiei.

/\Nu stati, nu va asezati pe si nu asezati incarcaturi

pe usa deschisa a masinii de spalat vase.

AFoIosi’gi numai detergenti si aditivi de clatire produsi

special pentru masinile de spalat vase. Compania

noastra nu este responsabila pentru daunele care pot
aparea din cauza utilizarii necorespunzatoare.

/\ Nu beti apa din masina.
A pin cauza pericolului de explozie, nu introduceti

in sectiunea de spalat a masinii niciun fel de agenti
chimici de dizolvare.

+ Verificati termorezistenta obiectelor din plastic
inainte de a le spala in masina de spalat vase.
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APune’gi in masina doar articolele care sunt adecvate
spalarii la masina de spalat vase si aveti grija sa nu
umpleti cosurile excesiv.

/\Nu deschideti usa in timp ce masina este in
functiune, pot aparea scurgeri de apa fierbinte.
Dispozitivele de siguranta asigura faptul ca masina se
opreste daca se deschide usa.

AUga masinii nu trebuie lasata deschisa. Poate
provoca accidente.

APune’;i cutitele si alte obiecte ascutite in cosul
pentru tacamuri cu lama in jos.

/2\/\Pentru modelele cu sistem de deschidere
automata a usii, cand este activa optiunea
Economisire energie, usa se deschide la sfarsitul

unui program. Pentru a preveni deteriorarea masinii
de spalat vase, nu incercati sa inchideti usa timp de
un minut dupa ce a fost deschisa. Pentru o uscare
eficienta, mentineti usa deschisa timp de 30 de minute
dupa finalizarea unui program. Nu stati in fata usii
dupa ce auziti semnalul sonor aferent deschiderii
automate.

/Nn cazul unei defectiuni, reparatiile trebuie
efectuate doar de o companie de service autorizata, in
caz contrar garantia va fi anulata.

/A\/Ninainte de lucrarile de reparatii, masina trebuie
deconectata de la reteaua principala. Nu trageti de
cablu pentru a scoate masina din priza. Opriti robinetul
de apa.
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@Func’;ionarea la o tensiune joasa va duce la o
scadere a nivelurilor de performanta.

/\Din motive de siguranta, deconectati de la priza
dupa finalizarea unui program.

/2\Pentru a evita socurile electrice, nu scoateti masina
din priza cu mainile ude.

AATrage’;i de stecher pentru a deconecta masina
de la reteaua principala, nu trageti de cablu.
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2 INSTALAREA

2.1 Pozitionarea masinii

Cand pozitionati masina, amplasati-o intr-o
zona in care vasele pot fi incarcate si
descércate cu usurinta. Nu puneti masina
intr-o zona in care temperatura ambianta
scade sub 0°C.
Cititi toate avertismentele amplasate pe
ambalaj Thainte de a inlatura ambalajul si
de a pozitiona masina.
Amplasati masina aproape de un robinet
de apa si de evacuare. Luati in considerare
sa nu fie modificate conexiunile dupa ce
masina este in pozitie.
Nu tineti masina de usa sau de panoul
acesteia.
Lasati o distanta adecvata in jurul masinii
pentru a permite usurinta in miscare in
momentul curatarii.

Asigurati-va ca furtunul care asigura

alimentarea cu apa sau cel de
evacuare nu este obstructionat sau prins si
ca masina nu sta pe cablul electric in timpul
pozitionarii.
Reglati picioarele astfel incat masina sa
fie nivelata si echilibratd. Masina trebuie
amplasata pe teren plan, in caz contrar va
fi instabila, iar usa masinii nu se va inchide
corespunzator.

2.2 Conexiunea la apa

Va recomandam montarea unui filtru

la alimentarea cu apa pentru a preveni
deteriorarea masinii din cauza contaminarii
(nisip, rugina etc.) din instalatia de apa.
De asemenea, acest lucru va ajuta

la prevenirea ingélbenirii si a formarii
depunerilor dupa spalare.

Atentie la inscriptia de pe furtunul de
alimentare cu apa!

Daca modelul este marcat cu 25°,
temperatura apei poate fi de maximum 25
°C.

Pentru alte modele:

Se prefera apa rece; temperatura maxima
a apei calde 60 °C.

2.3 Furtun de alimentare cu apa

J

A AVERTIZARE: Utilizati noul furtun

de alimentare cu apa furnizat impreuna cu
masina, nu utilizati un furtun de la o masina
veche.

A AVERTIZARE: Treceti apa prin noul
furtun Tnainte de conectare.

A AVERTIZARE: Conectati furtunul
direct la robinetul de apa. Presiunea
furnizata de robinet trebuie sa fie de
minimum 0,03 MPa si de maximum 1
MPa. Dacé presiunea depaseste 1 MPa,
0 supapa reductoare de presiune trebuie
montata intre conexiuni.

AVERTIZARE: Dupa realizarea
conexiunilor, deschideti complet
robinetul si verificati daca exista scurgeri de
apa. Opriti intotdeauna robinetul de apa de
admisie dupa finalizarea unui program de

spalare.

[

Un dispozitiv de sigurantd Aquastop

este disponibil pe unele modele. Nu
trebuie s il deteriorati sau sa permiteti
buclarea sau rasucirea acestuia.
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2.4 Furtun de evacuare (in functie de
model)

Ve

max 110em

-

Conectati furtunul de evacuare a apei
direct la orificiul de evacuare a apei sau la
sistemul de evacuare al chiuvetei. Aceasta
conexiune trebuie sa fie de minimum 50
cm si de maximum 110 cm de la podeaua
pe care este amplasata masina de spélat
vase.

IMPORTANT: Articolele nu vor fi

spalate corespunzator daca este
utilizat un furtun de evacuare mai lung de 4
m.

2.5 Conexiune electrica

A AVERTIZARE: Masina este setata sa
functioneze la 220-240 V. Daca tensiunea
de alimentare de la retea este de 110,
conectati un transformator de 110/220 V si
de 3000 W intre conexiunile electrice.

/f\/'\ Conectati produsul la o priza

impamantata, protejata cu o siguranta
conforma cu valorile din tabelul
»Specificatii tehnice”.
A Stecherul cu impamantare a
masinii trebuie sa fie conectat
la o priza cu impamantare care este
alimentata cu voltaj si tensiune potrivita.
A in absenta instalarii
impamantarii, un electrician
autorizat trebuie sa efectueze o instalare
a impamantarii. in cazul folosirii masinii
fara impamantare, noi nu vom fi
responsabili de eventualele pierderi.

AA Fisa acestui aparat poate

contine o siguranta de 13 A, in functie
de tara vizata. (De ex. Marea Britanie,
Arabia Saudita)
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3 SPECIFICATII TEHNICE

3.2 Specificatii tehnice

~

3.1 Aspect general

1.
2,
3.
4.
5.
6.
7.
8.

[ N 2]
N = O "

Cos superior cu rafturi

Brat superior de pulverizare

Cos inferior

Brat inferior de pulverizare

Filtrele

Eticheta

PANOU DE CONTROL

Dozator detergent si aditiv de clatire
Cos pentru tacamuri

. Dozator de sare
. Balama sina cos superior
. Unitate activa mini de uscare:

Acest sistem furnizeaza o mai buna
performanta de uscare pentru vasele
dumneavoastra.

Capacitate 13 seturi
Dimensiuni
Tnaltime 820-870 (mm)
Latime 598 (mm)
Adancime 570 (mm)
Greutate neta 46 kg
Tensiune / 220-240V
frecventa de

N 50 Hz
functionare
Curent total 10(A)
Putere totala 1900 (W)
Presiune Maxima: 1
alimentare cu (Mpa) Minima
apa 0,03 (Mpa)
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RECICLAREA

* Unele componente ale masinii si
ambalajul sunt formate din materiale
reciclabile.

* Componentele din plastic sunt marcate
cu prescurtarile internationale:(>PE<,
>PP<, etc. )

e Componentele din carton sunt formate
din hartie reciclata. Acestea pot fi
aruncate la recipientele pentru deseuri
de hartie in vederea reciclarii.

* Materialele inadecvate pentru deseurile
menajere trebuie eliminate la centrele
de reciclare.

« Contactati un centru de reciclare
relevante pentru a obtine informatii
despre eliminarea diferitelor materiale.

AMBALAJUL SI MEDIUL

* Materialele ambalajului protejeaza
masina de deteriorarile care pot aparea
n timpul transportului. Materialele
ambalajului sunt atat ecologice, cat
si reciclabile. Utilizarea materialelor
reciclate reduce consumul de materii
prime si, prin urmare, scade productia
de deseuri.

Declaratia de conformitate CE

Declaram ca produsele noastre indeplinesc
Directivele, Deciziile si Regulamentele
europene in vigoare si cerintele enumerate
in standardele la care se face referire.

Eliminarea masinii vechi

Simbolul de pe produs sau

de pe ambalajul acestuia
indica faptul ca este posibil

ca acest produs sa nu

poata fi tratat ca deseuri
menajere. In schimb, acesta
va fi transportat la punctul de
colectare aplicabil in vederea
reciclarii echipamentelor electrice si
electronice. Asigurand faptul ca acest
produs este eliminat in mod corect, veti
ajuta la prevenirea eventualelor consecinte
negative pentru mediu si sanatatea
umana, care ar putea fi cauzate altfel

de gestionarea necorespunzatoare a
deseurilor acestui produs. Pentru mai multe
detalii informatii despre reciclarea acestui
produs, va rugam sa contactati biroul

administratiei locale, serviciul de eliminare
a deseurilor menajere sau magazinul de la
care a fost achizitionat produsul.
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4 INAINTE DE A UTILIZA
APARATUL

4.1 Pregatirea masinii de spalat vase
pentru prima utilizare

« Verificati specificatiile alimentarii electrice

si cu apa sa corespunda valorilor indicate

in instructiunile de instalare ale masinii.

Indepartati toate materialele de ambalare

din interiorul masinii.

Setati nivelul agentului de dedurizare a

apei.

» Umpleti compartimentul aditivului de
clatire.

4.2 Utilizarea sarii (DACA ESTE
DISPONIBILA)

Pentru o functie buna de spalare, masina
de spalat vase are nevoie de apa cu mai
putin calcar. Tn caz contrar, pe vase si

n interiorul masinii vor ramane reziduuri
albe de calcar. Acesta va afecta in mod
negativ performantele de spalare, uscare si
lustruire ale masinii dumneavoastra. Cand
apa curge prin sistemul de dedurizare, ionii
care cauzeaza duritatea sunt indepartati
din apa, iar aceasta atinge nivelul de
duritate necesar pentru obtinerea celor

mai bune rezultate de spalare. In functie
de duritatea apei de alimentare, acesti

ioni care cauzeaza duritatea apei se
acumuleaza rapid Tn interiorul sistemului de
dedurizare. Astfel, sistemul de dedurizare
trebuie sa fie reimprospatat pentru a fi
utilizat la aceeasi performanta in timpul
urmatoarei spalari. Din acest motiv se
utilizeaza sarea pentru masini de spalat.
Masina poate folosi numai o sare speciala
pentru dedurizarea apei. Nu utilizati sare cu
granulatie redusa sau fina, care este usor
solubila. Utilizarea altui tip de sare va poate
deteriora masina.

4.3 Umpleti compartimentul de sare
(DACA ESTE DISPONIBIL)

Pentru a adauga sarea de dedurizare,
deschideti capacul compartimentului pentru
sare rotindu-l in sens antiorar. (1) (2) La
prima utilizare umpleti compartimentul cu

1 kg de sare si apa (3) pana aproape de
preaplin. Daca este disponibila, utilizarea
unei palnii (4) va usura umplerea. Puneti
capacul la loc si inchideti-l. Dupa 20-30 de
cicluri adaugati sare in masina pana ce se
umple (aprox. 1 kg).

©

N

- J/

Adaugati apa in compartimentul de sare
numai la prima utilizare.

Utilizati sare de dedurizare produsa special
pentru utilizarea Tn masinile de spalat vase.
La pornirea masinii de spalat vase,
compartimentul de sare se umple cu apa,
de aceea introduceti sarea de dedurizare
inainte de pornirea masinii.

Daca sarea de dedurizare a trecut de
nivelul de preaplin si nu porniti mediat
masina, rulati un scurt program de spalare
pentru a proteja masina contra coroziunii.
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4.4 Banda de testare

Lasati apa
sacurga la
robinet (1
min)

Tineti hartia
inapa(1s)

Scuturati
hartia

Asteptati
(1 min)

Setati nivelul de duritate
a apei pe masina.

1 miewte

]
L]

NOTA: Nivelul 3 este setat implicit. Daca apa este ap& de put sau are o duritate peste 90
dF recomandam utilizarea unor dispozitive de filtrare si tratare.

4.5 Tabelul duritatii apei

Ni Duritate Duritatev Dt{rita_tev -
ivel german dH g:nceza z:tanlca Indicatie

1 0-5 0-9 0-6 Pe afisaj apare ,L1".
2 6-11 10-20 7-14 Pe afisaj apare ,L2".
3 12-17 21-30 15-21 Pe afisaj apare ,L3”.
4 18-22 31-40 22-28 Pe afisaj apare ,L4”.
5 23-31 41-55 29-39 Pe afigaj apare ,L5".
6 32-50 56-90 40-63 Pe afisaj apare ,L6”.

4.6 Sistemul agentului de dedurizare a apei

Masina de spélat vase este dotata cu un sistem de dedurizare a apei care reduce duritatea
apei de alimentare. Pentru a afla duritatea apei din reteaua de alimentare, contactati

compania de furnizare a apei sau folositi hartie

4.7 Setare

indicatoare (daca este disponibila).

Pentru a modifica nivelul de sare, urmati pasii de mai jos:

Deschideti usa masinii.

 Porniti masina si apasati butonul Program imediat ce masina porneste.
* Mentineti apasat butonul Program péna ce dispare ,SL".

» Masina va afisa ultima setare.
« Setati nivelul apasand butonul Program.
+ Opriti masina pentru a salva setarea.
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4.8 Utilizarea detergentului

Folositi numai detergenti conceputi special
pentru masini de spalat vase de uz casnic.
Pastrati detergentii la loc uscat si racoros,
inaccesibil copiilor.

Adaugati detergentul recomandat pentru
programul selectat pentru a asigura cea mai
buna performanta. Cantitatea de detergent
necesara depinde de ciclu, gradul de
incarcare si nivelul de murdarire al vaselor.
Nu introduceti in compartimentul de
detergent o cantitate mai mare decét cea
necesara; in caz contrar, pe pahare si vase
pot raméne urme albe sau un strat albastrui
si se poate produce coroziunea sticlei.
Utilizarea continua a unei cantitati prea mari
de detergent poate produce deteriorarea
masinii.

Utilizarea unei cantitati prea mici de
detergent poate duce la o curatare
nesatisfacatoare si la urme albe la utilizarea
apei dure.

Consultati instructiunile producatorului
detergentului pentru informatii suplimentare.

4.9 Umplerea cu detergent

Apasati incuietoarea pentru a deschide
dozatorul si turnati detergentul inauntru.
Tnchidet,i capacul si apasati-l pana se
blocheaza. Dozatorul trebuie reumplut
imediat Tnainte de inceperea fiecarui
program. Daca vasele sunt foarte murdare,
adaugati detergent in compartimentul pentru
detergent de prespalare.

s N

IDETERGENT

S

4.10 Folosirea detergentilor combina

Aceste produse trebuie utilizate conform
instructiunilor producatorului.

Nu introduceti niciodata detergenti
combinati in interiorul masinii sau in cosul
de tacamuri.

Detergentii combinati contin atat detergent
cat si agent de clatire, inlocuitori pentru sare
si componente suplimentare in functie de
combinatie.

Va recomandam sa nu folositi detergenti
combinati la programele scurte. Folositi
detergenti pulbere pentru astfel de
programe.

Daca intdmpinati probleme la utilizarea
detergentilor combinati, contactati
producatorul respectiv.

Cand incetati utilizarea detergentilor
combinati, asigurati-va ca setarile pentru
duritatea apei si aditivul de clatire sunt la
valorile corecte.

4.11 Utilizarea aditivului de clatire

Aditivul de clatire contribuie la uscarea
vaselor fara urme sau pete. Aditivul de
clatire este necesar pentru vesela care
trebuie s& nu aiba pete si pentru paharele
transparente. Aditivul de clatire este eliberat
automat in cursul fazei de clatire cu apa
fierbinte. Daca doza de aditiv de clatire este
prea scazuta, pe vase raman pete albe iar
vasele nu se curata complet.

Daca doza este prea mare, veti vedea un
strat albastrui pe sticla si vase.

4.12 Umplerea compartimentului de
aditiv de clatire si setarea

Pentru a umple compartimentul aditivului de
clatire deschideti capacul acestuia. Umpleti
compartimentul cu aditiv de clatire pana la
nivelul MAX si inchideti capacul. Aveti grija
sa nu umpleti prea mult compartimentul de
aditiv de clatire si stergeti aditivul varsat
alaturi.

Pentru a modifica nivelul de aditiv de
clatire urmati pasii de mai jos inainte de
a porni masina:

» Deschideti usa masinii.
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Porniti masina si apasati butonul

Program imediat ce masina porneste.

Mentineti apasat butonul Program pana

ce dispare ,rA“. Setarea pentru aditivul

de clatire urmeaza dupa setarea pentru

duritate.
Masina va afisa ultima setare.
Modificati nivelul apasand butonul
Program.
Opriti masina pentru a salva setarea.
Setarea din fabrica este 4.

Daca vasele nu se usuca in mod
corespunzator sau prezinta pete, mariti
nivelul. Daca pe vase se formeaza pete
albastre, micsorati nivelul.

Vs

- /

Nivel | Doza de aditiv Indicatie
de luciu

1 Aditivul de clatire | pe afisaj apare ,r1”.
nu este eliberat

2 1 Este livrata o pe afisaj apare ,r2”".
doza

3 Sunt livrate 2 Pe afisaj apare ,r3”.
doze

4 sunt livrate 3 Pe afisaj apare ,r4”.
doze

5 sunt livrate 4 Pe afisaj apare ,r5”.

doze
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5 INCARCAREA MASINII DE
SPALAT VASE

Pentru cele mai bune rezultate, urmati
aceste indrumari de Tncarcare.

Incarcarea masinii de spalat vase pana

la capacitatea indicata de producator va
contribui la economia de energie si apa.
Pre-clatirea manuald a vaselor conduce la
un consum marit de apa si energie si nu
este recomandata. In cosul superior puteti
plasa cesti, pahare, cupe, farfurii mici, boluri
etc. Nu rezemati paharele inalte unul de
celalalt, deoarece sunt instabile si se pot
deteriora.

La plasarea cupelor si paharelor cu picior,
rezemati-le de marginea cosului sau de
suport, nu de alte obiecte.

Asezati toate recipientele cum ar fi cesti,
pahare sau oale cu deschiderea in jos,
pentru a evita colectarea apei in acestea.
Daca masina este dotata cu un cos pentru
tacamuri, pentru cele mai bune rezultate
se recomanda sa utilizati gratarul pentru
tacamuri. Plasati pe gratarul inferior toate
articolele mari (cratite, oale, capace, farfurii,
boluri etc.) si articolele foarte murdare.
Vesela si tacAmurile nu trebuie amplasate
unele deasupra celorlalte.

A AVERTIZARE: Aveti grija sa nu
impiedicati rotirea bratelor de pulverizare.

/!\ AVERTIZARE:Dupa incarcarea
vaselor aveti grija sa nu impiedicati
deschiderea dozatorului de detergent.

5.1 Recomandari

Tndepértati reziduurile grosiere de pe vase
fnainte de a le aseza in masina. Porniti
masina incarcata complet.

Nu supraincarcati sertarele si nu
plasati vasele in cosurile
necorespunzatoare.

/!\ AVERTIZARE: Pentru evitarea
posibilelor vatamari, plasati articolele cu

manere lungi si cutitele ascutite cu varfurile
in jos sau orizontal pe cosuri.

Cos superior

Reglarea inaltimii

Rotiti clemele opritoarelor pentru sine,

de la capetele sinelor, in lateral pentru

a le deschide (astfel cum se arata in
imaginea de mai jos), apoi trageti afara si
indepartati cosul. Modificati pozitia rotilor,
apoi remontati cosul pe sina, asigurandu-
va ca inchideti clemele opritoarelor pentru
sine. Cand cosul superior este in pozitia
superioara, articolele mari precum tigaile
pot fi amplasate pe cosul inferior.

] r | H

- [
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Raft cu inaltime reglabila (de tip dop)

Rafturile reglabile pe inaltime permit
amplasarea paharelor si a cestilor pe

sau sub rafturi. Rafturile pot fi reglate la 2
inaltimi diferite. TacAmurile si ustensilele
pot fi de asemenea amplasate pe orizontala
pe rafturi.
Pt
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5.2 incéarcari alternative ale cosului Articole inadecvate pentru spalarea la
masina de spalat vase

Cos inferior

e Scrum, resturi de lumanari, vopseaua,
substantele chimice, materiale din fier-
aliaj;

Furculite, linguri si cutite cu maner din

lemn, os fildes sau obiecte lipite, obiecte

patate cu substante chimice abrazive,
acide sau bazice.

» Componente plastice sensibile la
temperatura, recipiente din cupru sau
acoperite cu cositor.

* Obiecte din aluminiu si din argint.

» Anumite pahare delicate, portelanuri
ornamentale imprimate, anumite articole
din cristal, tacaAmuri lipite, pahare de
cristal, tocatoare, obiecte fabricate din
fibra sintetica.

+ Obiecte absorbante precum bureti sau
lavete de bucatarie.

@IMPORTANT: Pe viitor, cumparati
articole de bucatarie compatibile cu masina
de spalat vase.

lnc?rcarl n?corecte_ Nota importanta pentru laboratoarele de
Incarcarea incorecté poate cauza testare

performante reduse de spélare si de uscare.
Urmati recomandarile producatorului pentru
rezultate satisfacatoare.

Pentru informatiile detaliate necesare pentru
testele in conformitate cu normativele EN si
0 copie imprimata a manualului, va rugam
s& trimiteti numele modelului si numarul de
serie la urmatoarea adresa: dishwasher@
standardtest.info
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6 TABEL DE PROGRAME

apa (l/ciclu):

P1 P2 P3 P4 P5 P6 P7 P8 P9
wﬂ%ﬂﬁ Eco moowﬁmuﬂo c moowﬁmmﬂo c woowﬁmmﬂo o | supers0'e5°C Ingrijré Usoara | pejicat 40 °C | Rapid 30° Prespalare
Program
standard
Pentru vase
pentru vase Program Program aos
de uz zilnic, Program automat automat de uz zilnic, Pentru vase Pentru vase Pentru clatirea
Tip de cu grad automat entru vase entru vase cu un grad de uz zilnic, Pentru vase utin murdare vaselor ce
ﬂmN_m:E_” :oﬂ%m.__ de <mmMﬂMM:m ﬂc un grad am__om»m_ cuun Bshmaum_mam: wﬂw:u%ﬂwm u%_m%ﬂmmﬁﬂm _u@_d mwm_mﬂm cq:mmNm a .m
nﬁxmﬂﬂﬂ_ﬂwaﬂw murdare. ﬁhﬁw_%mm %mmhh_ﬂmwﬁmm_ un n.S@ﬂ._m:._ murdarie. y rapida. spalate ulterior
de energie si mai rapid.
apa.
Nivel de Medi I x ) . . . < < <
murdarire: edie ntensa Medie Medie Medie Medie Usoara Usoara Usoara
"Cantitate de
detergent:
A 25 cm3 A A A A A A A A -
B: 15 cm3"
Durata
program 03:42 01:37 -02:58 | 01:29 - 02:01 01:09 - 01:32 00:50 01:34 01:14 00:30 00:15
(h:min):
Consum de
energie (kWh/ 0.937 1.300-2.000 1.100 - 1.300 | 0.700 - 0.900 1.000 1.320 0.800 0.670 0.020
ciclu):
Consum de 9.0 11.8-24.0 10.9-18.5 10.6 - 17.7 9.5 14.4 13.9 10.9 42
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Durata programului se poate modifica in functie de cantitatea de vase, temperatura
apei, temperatura ambianta si functiile suplimentare selectate.

Valorile furnizate pentru alte programe decét programul eco sunt doar orientative.

Programul Eco este adecvat pentru curatarea veselei cu grad normal de murdarire,
pentru aceasta utilizare fiind cel mai eficient program din punct de vedere al
consumului de energie si ap4, fiind utilizat pentru evaluarea conformitatii cu legislatia
europeana Ecodesign.

Spalarea veselei in masina de spalat vase de uz casnic de regula consuma mai putina
energie si mai putind apa in faza de spalare decat spalarea manuala atunci cand
masina de spalat vase de uz casnic este utilizatd conform indicatiilor producatorului.

Utilizati numai detergent pulbere pentru programele scurte.
Programele scurte nu includ uscarea.

Pentru a grabi uscarea va recomandam sa deschideti putin usa dupa finalizarea unui
ciclu.

Puteti accesa baza de date a produselor, unde sunt stocate datele referitoare la model,
prin citirea codului QR de pe eticheta referitoare la energie.

@ NOTA: Conform regulamentelor 1016/2010 si 1059/2010, valorile consumului de

energie al programului Eco pot fi diferite. Prezentul tabel este conform cu reglementarile
2019/2022 si 2017/2022.



7 PANELUL DE CONTROL

3 1 2 4 5

1. Butonul On / Off

2. Butonul de selectare a programului
3. Afisaj

4. Buton Half Load

eu. Led de jumatate de incarcare a
cosului superior

ii. Led cu jumatate de incarcare a cosului
inferior

5. Buton intarziere

6. Buton Optiuni

iii. Led de igiena suplimentara
iv. Led uscat extra

v. Indicator de sare
vi. Indicator de clatire

1. Butonul On / Off

Porniti aparatul apasand butonul Pornit /
Oprit. Cand aparatul este pornit, ,-” va fi
afisat pe afisaj (3).

2. Butonul de selectare a programului

Selectati un program adecvat apasand
butonul Selectie program.

Programul va porni automat cand usa este
inchisa.

3. Afisaj

Afisajul arata alternativ numarul si timpul
total al programului selectat si timpul ramas
n timpul functionarii.

4. Buton Half Load

Apasati butonul Half Load pentru a selecta
zona masinii de spalat vase care contine
vase de spaélat. Puteti selecta ambele cosuri
(i, i), doar cosul superior (i) sau numai
cosul inferior (ii). Apasati butonul pana cand
se aprinde lumina corespunzatoare cosului
care contine vasele de spalat. Vasele

din alte zone nu vor fi spalate. Daca un
program este incompatibil cu functia Half
Load, va suna un buzzer.

5. Buton intarziere

Apasati butonul Intarziere pentru a intarzia
ora de inceput a programului selectat timp
de 1 ora pana la 19 ore. Apasarea butonului
o data intarzie ora de inceput timp de 1

ora si continuarea apasarii va mari timpul
de intarziere. Apasati butonul Intarziere
pentru a schimba sau anula ora de pornire
intarziata. Daca opriti aparatul in timp ce
temporizatorul de intarziere este activ,
timpul intarziat este anulat.

6. Buton Optiuni

Apasati butonul Optiuni o data pentru a
activa optiunea de igiena suplimentara.
Cand il activati, ledul de igiena
suplimentara (iii) se va aprinde astfel incat
temperatura si durata de spalare sa se
schimbe in programul selectat si asigura o
spalare mai igienica.

Apasati butonul Optiuni de doua ori pentru
a activa optiunea Extra Dry. Cand il activati,
ledul Extra Dry (iv) se va aprinde si astfel se
vor adauga pasi suplimentari de incalzire /
uscare la programul selectat.

Apasati butonul a treia oara pentru a
dezactiva functiile, ambele lumini se vor
stinge.

Daca a fost utilizata o functie suplimentara
in cel mai recent program de spalare,
aceasta caracteristica va ramane activa

in urmatorul program selectat. Pentru a
anula aceasta caracteristica in programul
de spalare nou selectat, apasati butonul
functional pana cand se aprinde lumina de
pe buton.

NOTA: Dacé decideti sa nu porniti
programul selectat, va rugam sa consultati
sectiunile ,Schimbarea unui program” si
+LAnularea unui program”.

NOTA: Cand sarea de inmuiere este
insuficienta, indicatorul de avertizare privind
lipsa de sare (v) se va aprinde pentru a
indica ca camera de sare trebuie umpluta.

NOTA: Cand nu este suficient agent de
clatire, indicatorul de avertizare privind lipsa
agentului de clatire (vi) se va aprinde pentru
a indica ca camera de agent de clatire
necesita umplere.
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Schimbarea unui program

Urmati pasii de mai jos pentru a schimba un
program in timpul functionarii.

Deschideti usa si apasati butonul
de selectare a programului pentru
a selecta un nou progeam.

Dupa inchiderea usii, noul
program va relua cursul vechiului
program.  _

NOTA: Deschideti usor usa la inceput
pentru a opri un program inainte ca acesta
sa fie finalizat pentru a evita scurgerea de
apa.

Anularea unui program

Urmati pasii de mai jos pentru a anula un
program in timpul functionarii.

Cand usa aparatului este
deschisa, cel mai recent program
selectat va fi afisat pe afisaj.

Tineti apasat butonul de selectare a
programului timp de 3 secunde. ,1” va
fi afisat pe ecran. —

Procesul de evacuare a apei va incepe dupa
inchiderea usii masinii si va continua timp de
30 de secunde. Un buzzer va suna de 5 ori
cand un program este anulat.

Oprirea aparatului
NOTA: Dac3 nu este apasat niciun buton

in starea de pregatire, aparatul se opreste
automat dupa 15 minute.

NOTA: Nu deschideti usa inainte de
finalizarea programului.

NOTA: L&sati usa usoara deschisa la
sfarsitul unui program de spélare pentru a
accelera uscarea.

NOTA: Dac4 usa masinii este deschisa sau
curentul este intrerupt in timpul functionarii,
programul va continua cand usa este
inchisa sau curentul revine

Control sunet buzzer

Pentru a modifica nivelul sonor al soneriei,
urmati pasii de mai jos:

1. Deschideti usa si apasati Delay (5)

Si butoanele Optiuni (6) simultan

timp de 3 secunde.

2. Cand setarea sunetului este
recunoscuta, buzzerul da un sunet lung si
masina o va face

afiseaza ultimul nivel setat, de la ,S0” la
.53

3. Pentru a reduce nivelul de sunet, apasati
butonul Delay (5). Pentru a creste nivelul de
sunet, apasati butonul Optiuni (6).

4. Pentru a salva nivelul de sunet selectat,
opriti

aparatul. Nivelul ,S0” inseamn& c3 toate
vocile sunt dezactivate. Setarea din fabrica
este ,S3".

Modul de economisire a energiei

Pentru a activa sau dezactiva modul
Economisire energie,

urmati pasii de mai jos:

1. Deschideti usa si apasati simultan
butoanele Half Load (4) si Delay (5) timp de
3 secunde.

2. Dupa 3 secunde, aparatul va afisa ultima
setare, ,IL1” sau ,ILO".

3. Cand este activat modul Economisire
energie Va fi afisat ,IL1”. In acest mod,
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luminile interioare se vor stinge la 4 minute
dupa deschiderea usii, iar aparatul se va
stinge dupa 15 minute fara activitate pentru
a economisi energie.

4. Cand modul de economisire a energiei
este dezactivat, va fi afisat ,IL0”. Daca
modul de economisire a energiei este
dezactivat, luminile interioare vor fi aprinse
atat timp cat usa este deschisa, iar aparatul
va fi intotdeauna aprins, cu exceptia cazului
in care utilizatorul este oprit.

5. Pentru a salva setarea selectata, opriti
aparatul.

in setérile din fabrica, Modul de
economisire energie este activ.

Tehnologia ionilor naturali (in functie de
model)

Aceasta functie ofera o igiena suplimentara
masinii datorita tehnologiei lon. Functia
Natural lon Tech este activata apasand
butonul Half Load (4) timp de 3 secunde.
intre timp, afisajul conteazéd dela 1la 3. La
sfarsitul a 3 secunde, va fi afisat ,lon”, ceea
ce indica faptul ca functia Natural lon Tech
este activata. Butonul este eliberat dupa

ce este afisat ,lon”. Daca nu exista nicio
interventie a utilizatorului, la 24 de ore dupa
activarea functiei Natural lon Tech, aceasta
este anulata automat.

NOTA: Daca aparatul este oprit, functia
Natural lon Tech este anulata.

NOTA: Functia Natural lon Tech nu
functioneaza cu niciun program.

NOTA: Daca functia Natural lon Tech este
activa, ledul Natural lon Tech se aprinde ca
si cum se diminueaza usa in timpul usii.

Infoled 2.1 (dependent de model)

Indicator cu LED | Starea aparatului

Rosu, continuu Aparatul ruleaza un program.

Rosu, intermitent Un program este anulat.

Masina are o eroare.
Consultati sectiunea
»Avertismente automate de
avarie si ce trebuie sa faceti”.

Rosu, intermitent
rapid

Verde, continuu Un program este terminat.
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8 CURATAREA SI
INTRETINEREA

Curéatarea masinii de spalat vase este
importanta pentru mentinerea duratei de
functionare utila a masinii

Aveti grija ca setarea de dedurizare a apei
(daca este disponibila) sa fie efectuata
corect si ca o cantitate corecta de detergent
sa fie folosita pentru a preveni acumularea
de tartru. Reumpleti compartimentul de
sare atunci cand lumina senzorului de sare
se aprinde. In masina de spalat vase se pot
acumula in timp ulei si tartru. Dac& acest
lucru se intampla:

*  Umpleti compartimentul pentru
detergent dar nu incarcati vase in
masina. Selectati un program care
functioneaza la temperatura inalta
si rulati-l cu masina fara vase. Daca
acest lucru nu curata suficient masina
de spalat vase, utilizati un agent de
curatare special conceput pentru
utilizare Tn masina de spalat vase.

* Pentru a prelungi perioada de
functionare a masinii de spélat vase,
curatati-o cu regularitate o data pe luna

+ Stergeti cu regularitate etansarile usilor
cu o laveta umeda pentru a indeparta
reziduurile acumulate si obiectele

straine.

8.1 Filtrele

Curatati filtrele si bratele de pulverizare cel
putin o data pe saptdmana. Daca au ramas
resturi de alimente pe filtrele grosiere sau
fine, scoateti filtrele si curatati-le bine cu
apa.

a) Microfiltru b) Filtru grosier

c) Filtru de metal

Pentru a indeparta si curata setul de filtre,
rotiti- Tn sens antiorar si ridicati-l in sus
(1). Trageti filtrul grosier din microfiltru (2).
Apoi trageti si scoateti filtrul metalic (3).
Clatiti filtrul cu apa din abundenta pana ce
este lipsit de reziduuri. Reasamblati filtrele.
Reinstalati setul de filtre si rotiti-I Tn sens
orar (4).

+ Nu utilizati niciodatd masina de spalat
vase fara filtre.

* Montarea incorecta a filtrului va reduce
eficienta de spalare.

» Filtrele curate sunt necesare pentru
functionarea corecta a masinii.

8.2 Brate de pulverizare

Aveti grija ca orificiile de pulverizare sa nu
fie infundate si ca pe brate sa nu existe
resturi alimentare sau obiecte straine. Daca
exista vreo infundare, scoateti bratele de
pulverizare si curatati-le sub apa. Pentru

a demonta bratul superior de pulverizare
desfaceti piulita superioara de fixare
rotind-o in sens orar si tragand-o in jos. La
remontarea bratului superior de pulverizare,
asigurati-va ca piulita este

stransa corect.
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8.3 Pompa de evacuare

Reziduurile mari de alimente sau obiectele
straine neoprite de filtre pot bloca pompa
de apa uzata. Apa de clatire se va afla
atunci deasupra filtrului.

AAvertizare Risc de taiere!

La curatarea pompei de apa uzata aveti
grija sa nu va raniti cu sticla sparta sau
obiecte ascutite.

Tn acest caz:

1.1n primul rand, deconectati intotdeauna
aparatul de la reteaua de alimentare.

2. Scoateti cosurile.
3. Scoateti filtrele.

4. Scoateti apa folosind un burete, daca
este necesar.

5.Verificati zona si indepartati orice obiecte
straine.

6. Instalati filtrele.
7. Reintroduceti cosurile.
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9 DEPANARE

DEFECTIUNE

CAUZA POSIBILA

DEPANARE

Programul nu porneste.

Masina de spélat vase nu este
conectata la priza.

Conectati masina de spalat vase la priza.

Masina de spélat vase nu este pornita.

Porniti masina de spalat vase apasand
butonul Pornit/Oprit.

Siguranta arsa.

Verificati sigurantele interioare.

Robinetul de admisie a apei este
inchis.

Porniti robinetul de admisie a apei.

Usa masinii de spalat vase este
deschisa.

Inchideti usa masinii de spalat vase.

Furtunul de admisie a apei si filtrele
masinii sunt infundate.

Verificati furtunul de admisie a apei si filtrele
masinii si asigurati-va ca nu sunt infundate.

Ramane apa in interiorul
masinii.

Furtunul de evacuare a apei este
infundat sau rasucit.

Verificati furtunul de evacuare, apoi curatati-I
sau dezrasuciti-l.

Filtrele sunt infundate.

Curatati filtrele.

Programul nu este inca finalizat.

Asteptati pana la finalizarea programului.

Masina se opreste in
timpul spalarii.

Pana de curent.

Verificati alimentarea electrica de la retea.

Defectiune admisie apa.

Verificati robinetul de apa.

Se aud zgomote de
trepidatie si bataie in
timpul operatiunii de
spalare.

Bratul de pulverizare loveste vasele
din cosul inferior.

Mutati sau indepartati articolele care
blocheaza bratul de pulverizare.

Pe vase raman reziduuri
partiale de mancare.

Vasele sunt amplasate incorect,
apa pulverizare nu ajunge la vasele
afectate.

Nu supraincarcati cosurile.

Vasele se sprijina unele pe celelalte.

Amplasati vasele conform instructiunilor din
sectiunea despre incarcarea masinii de spalat
vase.

Nu s-a folosit destul detergent.

Folositi cantitatea corecta de detergent,
conform instructiunilor din tabelul de
programe.

Afost selectat programul gresit de
spalare.

Utilizati informatiile din tabelul de programe
pentru a selecta cel mai adecvat program.

Bratele de pulverizare infundate cu
reziduuri de mancare.

Curatati orificiile din bratele de pulverizare cu
obiecte fine.

Filtrele sau pompa de evacuare a apei
sunt infundate sau filtrul este amplasat
necorespunzator.

Verificati daca furtunul de evacuare si filtrele
sunt montate corect.
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DEFECTIUNE

CAUZA POSIBILA

DEPANARE

Pe vase raman pete
albicioase.

Nu s-a folosit destul detergent.

Folositi cantitatea corecta de detergent,
conform instructiunilor din tabelul de
programe.

Dozarea aditivului de clétire si/sau
agentul de dedurizare a apei este
setat la o valoare prea mica.

Cresteti nivelul aditivului de spalare si/sau al
agentului de dedurizare a apei.

Nivel ridicat de duritate al apei.

Cresteti nivelul agentului de dedurizare a apei
si addugati sare.

Protectia compartimentului de sare nu
este inchisa corespunzator.

Verificati daca protectia compartimentului de
sare este inchisa corespunzator.

Vasele nu se usuca.

Optiunea de spalare nu este selectata.

Selectati un program cu o optiune de spalare.

Dozarea aditivului de clatire este
setata la un nivel prea mic.

Cresteti setarea dozarii aditivului de clatire.

Pe vase se formeaza pete
de rugina.

Calitatea otelului inoxidabil al vaselor
este insuficienta.

Folositi numai seturi compatibile cu masina
de spalat vase.

Nivel ridicat de sare in apa de spalare.

Reglati nivelul de duritate a apei utilizand
tabelul duritatii apei.

Protectia compartimentului de sare nu
este Inchisa corespunzator.

Verificati daca protectia compartimentului de
sare este inchisa corespunzator.

S-a varsat prea multa sare in masina
de spalat vase n timpul umplerii
acesteia cu sare.

Folositi palnia in timpul umplerii
compartimentului cu sare pentru a evita
scurgerile.

impamantare efectuata
necorespunzator.

Consultati imediat un tehnician calificat.

Ramane detergent
in compartimentul de
detergent.

Detergentul a fost adaugat atunci
cand compartimentul de detergent a
fost umed.

Asigurati-va ca este uscat compartimentul de
detergent Tnainte de utilizare.
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AVERTISMENTE AUTOMATE DE DEFECTIUNE SI CE TREBUIE FACUT

coD A CE TREBUIE FACUT
DEFECTIUNE DEFECTIUNE POSIBILA
Verificati ca robinetul de admisie a apei sa fie deschis si apa
) ) s& curga.
FF Defelctzlune la §|Stemul de Demontati furtunul de admisie de la robinet si curatati filtrul
admisie a apei N ’ o
furtunului.
Daca eroarea continud, apelati la service.
Defectiune la sistemul de . .
F5 L Apelati la service.
presiune ’
F3 Admisie continua de apa inchideti robinetul si apelati la service.
Furtunul sau filtrele de evacuare pot fi infundate.
F2 Imposibilitatea evacuarii apei Anulati programul.
Daca eroarea continua apelati la service.
F8 Eroare incalzire Apelati la service.
Scoateti masina din priza si inchideti robinetul.
F1 Revarsare de preaplin : -
Apelati la service.
FE Placa electronica defecta Apelati la service.
F7 Supraincalzire Apelati la service.
F9 Eroare pozitie divizor Apelati la service.
F6 Senzor incélzire defect Apelati la service.
HI Defectiune de inalté tensiune | Apelati la service.
LO Defectiune de joasa tensiune | Apelati la service.

Procedurile de instalare si reparatii trebuie intotdeauna efectuate de un agent de service
autorizat pentru a evita riscurile posibile. Producatorul nu va raspunde pentru daune ce
pot aparea ca urmare a procedurilor efectuate de persoane neautorizate. Reparatiile pot fi
efectuate numai de catre tehnicieni. Daca o componenta trebuie inlocuita, asigurati-va ca
se folosesc numai piese de schimb originale.

Reparatiile necorespunzatoare sau utilizarea pieselor de schimb neoriginale pot provoca
deteriorari considerabile si pot supune utilizatorul unor riscuri considerabile.

Informatiile de contact pentru relatiile cu clientii se gasesc pe ultima coperta a acestui

document.

Piesele de schimb originale relevante pentru functionare conform decretului Ecodesign pot
fi obtinute de la departamentul de relatii cu clientii pe o perioada de minimum 10 ani de la
data comercializarii aparatului dvs. in Comunitatea Economica Europeana.
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